QUICK DETACH SCOPE RINGS - TALLEY 1" LOW MATTE BLUE RINGS

Fast Steel Levers

Include precision machined, QD levers for fast, easy scope installation and
removal, plus button-head screws for optional fixed ring application if desired.

Attributes

Name: TALLEY 1" LOW MATTE BLUE RINGS
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874025101
Mfr. No.: 500003

Finish: Matte Blue

Height: .300"

Scope Tube Diameter: 1"
Size: Low

Style: Quick-Release Rings
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 876430003009

Item details

Made in USA
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QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW
MATTE BLUE RINGS Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW MATTE BLUE RINGS entschieden
hast. Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lies diese
Anleitung sorgféltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst, um deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die ScopeRinge gemaf allen Anweisungen sicher verwendest.

Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit dem Produkt verbunden sind.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung der ScopeRinge vor der Nutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Halte dich Gber Rickrufupdates tber die EUSicherheitsplattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

® Verwende die ScopeRinge nur mit kompatiblen TalleyBasen.

® Stelle sicher, dass der Durchmesser des Zielfernrohrrohrs mit den Spezifikationen Gibereinstimmt (1" fur
dieses Modell).

® Uberschreite nicht die empfohlenen Ringhéhen fiir dein Zielfernrohr.

* Vermeide die Verwendung des Produkts bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen
koénnten.

® Gehe vorsichtig mit den ScopeRingen um, um ein Fallenlassen oder Beschédigen zu vermeiden.

® Wenn du Mangel oder Probleme bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliel3lich eines Schraubendrehers fiir die Schrauben mit
Knopfkopf.
® Stelle sicher, dass du einen sauberen, trockenen Arbeitsplatz hast.

2. Installation

Richte die ScopeRinge auf der TalleyBasis aus.

Setze die Schrauben mit Knopfkopf in die vorgesehenen Ldcher an den Ringen ein.
Ziehe die Schrauben fest an, um sicherzustellen, dass die Ringe fest an der Basis sitzen.
Verwende die QDHebel, um die ScopeRinge fir eine schnelle Abnahme einzustellen und
sicherzustellen, dass sie verriegelt sind.

3. Nutzung

® Montiere nach der Installation dein Zielfernrohr innerhalb der Ringe.

® Stelle das Zielfernrohr in die gewiinschte Hohe und Position ein.

® Ziehe die QDHebel fest an, um das Zielfernrohr vor der Nutzung zu sichern.

* Uberpriife regelméRig die Festigkeit der Schrauben und Hebel wihrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmuill.
® Ziehe Recyclingoptionen fur Metallkomponenten in Betracht, falls verfuigbar.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen oder Unterstitzung bezuglich der QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW MATTE BLUE
RINGS kannst du die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden,

konsultieren.

Bleib sicher und genielRe deine Erfahrung mit deinen neuen ScopeRingen!



QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW
MATTE BLUE RINGS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW MATTE BLUE RINGS. This safety
instruction guide is designed to help you use the product safely and effectively. Please read through this guide
carefully before installation and use to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the scope rings by following all instructions.

Be aware of potential hazards associated with the product.

Use the product only for its intended purpose.

Store the product in a safe place, away from children and vulnerable individuals.
Regularly check for any damage or wear to the scope rings before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the scope rings with compatible Talley bases.

Ensure that the scope tube diameter matches the specifications (1" for this model).

Do not exceed the recommended ring heights for your scope.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.
Handle the scope rings with care to avoid dropping or damaging them.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a screwdriver for the buttonhead screws.
® Ensure that you have a clean, dry workspace.

2. Installation

Align the scope rings on the Talley base.

Insert the buttonhead screws into the designated holes on the rings.

Tighten the screws securely, ensuring that the rings are firmly attached to the base.

Use the QD levers to adjust the scope rings for a quickdetach feature, ensuring they are locked in
place.

3. Usage

After installation, mount your scope within the rings.

Adjust the scope to your desired height and position.

Tighten the QD levers to secure the scope in place before use.
Regularly check the tightness of the screws and levers during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components if available.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support regarding the QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW MATTE BLUE RINGS,
please refer to the manufacturer's contact details provided with your product packaging.

Stay safe and enjoy your experience with your new scope rings!



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
ANILLAS PARA VISOR QUICK DETACH TALLEY 1"
LOW MATTE BLUE RINGS

Introduccion

Gracias por elegir las ANILLAS PARA VISOR QUICK DETACH TALLEY 1" LOW MATTE BLUE RINGS. Esta guia
de instrucciones de seguridad esta disefiada para ayudarte a usar el producto de manera segura y efectiva. Por
favor, lee esta guia detenidamente antes de la instalacién y el uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar las anillas de manera segura siguiendo todas las instrucciones.

Ten en cuenta los posibles peligros asociados con el producto.

Usa el producto solo para su proposito previsto.

Almacena el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa regularmente si hay dafios o desgaste en las anillas antes de usarlas.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa las anillas solo con bases Talley compatibles.

Asegurate de que el diametro del tubo del visor coincida con las especificaciones (1" para este modelo).
No excedas las alturas de anillo recomendadas para tu visor.

Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Maneja las anillas con cuidado para evitar que se caigan o se dafien.

Si notas algun defecto o problema, interrumpe su uso de inmediato.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion

® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador para los tornillos de cabeza de

botén.
® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y seco.

Instalacion
® Alinea las anillas en la base Talley.
® |nserta los tornillos de cabeza de botdn en los agujeros designados en las anillas.
® Aprieta los tornillos de manera segura, asegurandote de que las anillas estén firmemente sujetas a la
base.
® Usa las palancas QD para ajustar las anillas del visor para la funcion de liberacién rapida,
asegurandote de que estén bloqueadas en su lugar.
Uso

Después de la instalacion, monta tu visor dentro de las anillas.

Ajusta el visor a la altura y posicién deseadas.

Aprieta las palancas QD para asegurar el visor en su lugar antes de usatrlo.
Revisa regularmente la firmeza de los tornillos y palancas durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.

® Considera opciones de reciclaje para los componentes metalicos si estan disponibles.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con las ANILLAS PARA VISOR QUICK DETACH TALLEY 1" LOW
MATTE BLUE RINGS, por favor consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el embalaje de
tu producto.

iMantente seguro y disfruta de tu experiencia con tus nuevas anillas para visor!



GUIDE DE SECURITE DES COLLIERS DEMONTAGE
RAPIDE TALLEY 1" BAS MATTE BLEU

Introduction

Merci d'avoir choisi les COLLIERS DEMONTAGE RAPIDE TALLEY 1" BAS MATTE BLEU. Ce guide de sécurité est
congu pour vous aider a utiliser le produit en toute sécurité et de maniére efficace. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et I'utilisation pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous d'utiliser les colliers en suivant toutes les instructions.

Soyez conscient des dangers potentiels associés au produit.

Utilisez le produit uniguement a des fins prévues.

Rangez le produit dans un endroit sdr, loin des enfants et des personnes vulnérables.

Veérifiez régulierement I'état des colliers avant de les utiliser pour détecter tout dommage ou usure.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement les colliers avec des bases Talley compatibles.

Assurezvous que le diametre du tube de la lunette correspond aux spécifications (1" pour ce modeéle).
Ne dépassez pas les hauteurs de colliers recommandées pour votre lunette.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

Manipulez les colliers avec soin pour éviter de les faire tomber ou de les endommager.

® Sjvous remarquez des défauts ou des problemes, cessez immédiatement de les utiliser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis pour les vis a téte bouton.
® Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et sec.

2. Installation

Alignez les colliers sur la base Talley.

Insérez les vis a téte bouton dans les trous désignés sur les colliers.

Serrez les vis de maniére sécurisée, en vous assurant que les colliers sont fermement fixés a la base.
Utilisez les leviers QD pour ajuster les colliers pour une fonction de démontage rapide, en vous
assurant qu'ils sont verrouillés en place.

3. Utilisation

Aprés l'installation, montez votre lunette a l'intérieur des colliers.

Ajustez la lunette a la hauteur et a la position souhaitées.

Serrez les leviers QD pour sécuriser la lunette en place avant I'utilisation.
Vérifiez régulierement le serrage des vis et des leviers pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques si disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou assistance concernant les COLLIERS DEMONTAGE RAPIDE TALLEY 1" BAS MATTE
BLEU, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

Restez en sécurité et profitez de votre expérience avec vos nouveaux colliers !



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEGLI ANELLI PER
CANNOCCHIALE QUICK DETACH TALLEY 1" LOW
MATTE BLUE

Introduzione

Grazie per aver scelto gli ANELLI PER CANNOCCHIALE QUICK DETACH TALLEY 1" LOW MATTE BLUE. Questa
guida alle istruzioni di sicurezza € progettata per aiutarti a utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso per garantire la tua sicurezza e
quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare gli anelli per cannocchiale seguendo tutte le istruzioni.

Sii consapevole dei potenziali rischi associati al prodotto.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano da bambini e persone vulnerabili.

Controlla regolarmente eventuali danni o usura degli anelli prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza gli anelli per cannocchiale solo con basi Talley compatibili.

Assicurati che il diametro del tubo del cannocchiale corrisponda alle specifiche (1" per questo modello).

Non superare le altezze raccomandate degli anelli per il tuo cannocchiale.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzarne le prestazioni.
Maneggia gli anelli per cannocchiale con cura per evitare di farli cadere o danneggiarli.

Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave a brugola per le viti a testa a bottone.
® Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e asciutto.

2. Installazione

Allinea gli anelli per cannocchiale sulla base Talley.

Inserisci le viti a testa a bottone nei fori designati sugli anelli.

Serrare le viti in modo sicuro, assicurandoti che gli anelli siano saldamente attaccati alla base.
Utilizza i leve QD per regolare gli anelli per cannocchiale per una funzionalita di sgancio rapido,
assicurandoti che siano bloccati in posizione.

3. Uso
® Dopo l'installazione, monta il tuo cannocchiale all'interno degli anelli.
® Regola il cannocchiale all'altezza e alla posizione desiderate.
® Serrare i leve QD per fissare il cannocchiale in posizione prima dell'uso.
[ ]

Controlla regolarmente la tenuta delle viti e dei leve durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Considera le opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, se disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali richieste o supporto riguardo agli ANELLI PER CANNOCCHIALE QUICK DETACH TALLEY 1" LOW
MATTE BLUE, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del
prodotto.

Ti auguriamo di stare al sicuro e di goderti la tua esperienza con i nuovi anelli per cannocchiale!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PIERSCIENI DO LUNET
QUICK DETACH TALLEY 1" NISKIE MATOWE
NIEBIESKIE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér PIERSCIENI DO LUNET QUICK DETACH TALLEY 1" NISKIE MATOWE NIEBIESKIE.
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zostata zaprojektowana, aby poméc Ci w bezpiecznym i efektywnym
uzytkowaniu produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcja przed instalacjg i uzyciem, aby zapewnic
sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze korzystasz z pierscieni celowniczych zgodnie z wszystkimi instrukcjami.

Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z produktem.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj, czy pierscienie celownicze nie sa uszkodzone lub zuzyte przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktdow na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj pierscieni celowniczych tylko z kompatybilnymi podstawami Talley.

Upewnij sie, ze Srednica rurki celowniczej odpowiada specyfikacjom (1" dla tego modelu).

Nie przekraczaj zalecanych wysokosci pierscieni dla swojego celownika.

Unikaj uzywania produktu w skrajnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie.
Ostroznie obchodz sie z pierscieniami celowniczymi, aby unikna¢ ich upuszczenia lub uszkodzenia.
Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast zaprzestan uzywania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret do $rub z gtdéwka przyciskowa.
® Upewnij sie, ze masz czyste i suche miejsce do pracy.

2. Instalacja

Wyréwnaj pierscienie celownicze na podstawie Talley.

Wbz Sruby z gtdéwka przyciskowg do wyznaczonych otworéw w pierscieniach.

Doktadnie dokreé¢ Sruby, upewniajac sie, ze pierscienie sg mocno przymocowane do podstawy.

Uzyj dzwigni QD, aby dostosowac pierscienie celownicze do funkcji szybkiego demontazu, upewniajgc
sie, ze sg zablokowane na miejscu.

3. Uzytkowanie

Po zakoriczeniu instalacji zamontuj swoéj celownik w pierscieniach.
Dostosuj celownik do pozadanej wysokosci i pozyciji.

Dokre¢ dzwignie QD, aby zabezpieczy¢ celownik przed uzyciem.
Regularnie sprawdzaj napiecie srub i dZzwigni podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu komponentéw metalowych, jesli sg dostepne.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczacego PIERSCIENI DO LUNET QUICK DETACH TALLEY 1"
NISKIE MATOWE NIEBIESKIE, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z
opakowaniem produktu.

Prosze pamieta¢ o zachowaniu bezpieczenstwa i cieszeniu sie doswiadczeniem z nowymi pierscieniami
celowniczymi!



QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW
MATTE BLUE RINGS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW MATTE BLUE RINGS tuotteen. Tama
turvallisuusohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tAméa opas
huolellisesti ennen asennusta ja kaytt6d varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista turvallinen kayttd noudattamalla kaikkia ohjeita.

Ole tietoinen tuotteen mahdollisista vaaroista.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottuvilta.
Tarkista saanndllisesti renkaiden vauriot tai kulumat ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta kiikarin renkaita vain yhteensopivien Talleykantojen kanssa.

Varmista, etta kiikarin putken halkaisija vastaa teknisia tietoja (1" talle mallille).

Al4 ylita suositeltuja rengaskorkeuksia kiikarillesi.

Valta tuotteen kayttoa aarimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Kasittele kiikarin renkaita varovasti, jotta et pudota tai vahingoita niita.

Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta kaytto valittdmasti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli nappipdisille ruuveille.
® Varmista, ettd sinulla on puhdas ja kuiva tyétila.

2. Asennus

Kohdista kiikarin renkaat Talleykannan paéalle.

Aseta nappipaiset ruuvit renkaiden merkityille ref'ille.

Kirist& ruuvit tiukasti varmistaen, etté renkaat ovat tukevasti kiinni kannassa.

Kayta QDvipuja saataaksesi kiikarin renkaita nopeaa irrotusta varten varmistaen, etta ne ovat lukittuna
paikalleen.

3. Kayttd

Asennuksen jalkeen asenna kiikarisi renkaiden valiin.

Saada kiikarisi haluamaasi korkeuteen ja asentoon.

Kiristd QDvipuja varmistaaksesi kiikarin paikoillaan ennen kayttéa.
Tarkista saannollisesti ruuvien ja vipujen tiukkuus kayton aikana.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdaddsten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos ne ovat saatavilla.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW MATTE BLUE
RINGS tuotteen osalta, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Pysy turvallisena ja nauti kokemuksestasi uusien kiikarin renkaidesi kanssa!



QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW
MATTE BLUE RINGS Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW MATTE BLUE RINGS. Denna
sékerhetsinstruktionsguide ar utformad for att hjalpa dig att anvanda produkten sékert och effektivt. Vanligen las
igenom denna guide noggrant innan installation och anvandning for att skerstalla din sdkerhet och andras sékerhet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att anvanda kikarsiktesringarna pa ett sakert satt genom att folja alla instruktioner.

Var medveten om potentiella risker som ar kopplade till produkten.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Forvara produkten p& en saker plats, borta frdn barn och utsatta individer.

Kontrollera regelbundet om det finns skador eller slitage pa kikarsiktesringarna innan anvandning.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Hall dig informerad om uppdateringar om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast kikarsiktesringarna med kompatibla Talleybaser.

Se till att kikartubens diameter matchar specifikationerna (1" for denna modell).

Overskrid inte de rekommenderade ringhojderna for din kikare.

Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Hantera kikarsiktesringarna med forsiktighet for att undvika att tappa eller skada dem.

Om du marker nagra defekter eller problem, sluta anvanda dem omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel for knappskruvarna.
® Setill att du har en ren och torr arbetsyta.

2. Installation

Justera kikarsiktesringarna pa Talleybasen.

Satt in knappskruvarna i de angivna halen pa ringarna.

Dra at skruvarna ordentligt, och se till att ringarna sitter fast pa basen.

Anvand QDspakarna for att justera kikarsiktesringarna for en snabbavtagbar funktion och se till att de
ar lasta pa plats.

3. Anvandning

Efter installationen, montera din kikare inom ringarna.

Justera kikaren till 6nskad h6jd och position.

Dra at QDspakarna for att sakra kikaren p& plats innan anvandning.

Kontrollera regelbundet att skruvarna och spakarna ar atsatta under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
* Overvag atervinningsalternativ for metallkomponenter om det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller support angdende QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW MATTE BLUE
RINGS, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges i produktens férpackning.

Hall dig séker och njut av din upplevelse med dina nya kikarsiktesringar!



Navod k pouZiti pro RYCHLE ODEPINACI KROUZKY
NA PUSKOHLED TALLEY 1" NiZKE MATNE MODRE
KROUZKY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RYCHLE ODEPINACI KROUZKY NA PUSKOHLED TALLEY 1" NiZKE MATNE MODRE
KROUZKY. Tento navod k pouZiti je navrzen tak, aby vam pomohl bezpecné a efektivné pouZivat produkt. Pfed
instalaci a pouzitim si prosim peclivé pfecCtéte tento navod, abyste zajistili svou bezpe€nost a bezpecnost ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte bezpecéné pouziti krouzk(d podle vSech pokynd.

Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s produktem.

Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Ukladejte produkt na bezpe€ném misté, mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Pravidelné kontrolujte, zda krouZky nejsou poSkozené nebo opotfebované pfed pouZitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobk{ prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte krouzky pouze s kompatibilnimi Talley zakladnami.

Ujistéte se, Ze primér optické trubice odpovida specifikacim (1" pro tento model).

Neprekracujte doporucené vysky krouzkl pro vas puskohled.

Vyhnéte se pouzivani produktu za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
S krouzky zachazejte opatrné, abyste je neupustili nebo neposkodili.

Pokud si vS§imnete jakychkoli vad nebo problémd, okamzité prestaiite pouZzivat.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pr¥iprava

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, v€etné Sroubovaku pro Srouby s kulovou hlavou.
* Ujistéte se, Ze mate Cisté a suché pracovni misto.

2. Instalace

Zarovnejte krouzky na Talley zakladné.

VlozZte Srouby s kulovou hlavou do uréenych otvord na krouzcich.

Dotahnéte Srouby bezpecné, aby byly krouzky pevné pfipevnény k zakladné.

Pouzijte QD paky k nastaveni krouzk( pro funkci rychlého uvolnéni, ujistéte se, Ze jsou zajistény na
misté.

3. Pouziti

® Po instalaci umistéte svlij puskohled do krouzkd.

® Nastavte puSkohled do pozadované vySky a polohy.

® Dotahnéte QD péaky, abyste zajistili puSkohled na misté pfed pouzitim.
® Pravidelné kontrolujte tésnost Sroubll a pak b&hem pouZzivani.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do bézného doméaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace kovovych komponent, pokud jsou k dispozici.



Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se RYCHLE ODEPINACICH KROUZKU NA PUSKOHLED TALLEY 1"
NIZKE MATNE MODRE KROUZKY se prosim obratte na kontaktni idaje vyrobce uvedené v baleni vaseho

produktu.

PFfejeme vam bezpe€né pouzivani a pfijemny zazitek s vasimi novymi krouzky na puskohled!



